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Otazka pro obhajobu:

V praci presvédcCivé dokazujete, Ze Danklv dramaticky styl ma blizko

k brechtovskému epickému divadlu/dramatu. Zarover se v analyzach
jednotlivych dramat i inscenaci opakuiji tvrzeni a hodnoceni, ktera vyzdvihuji
kvality hereckych/dramatickych postav, které si s timto typem divadla/textd
primarné nespojujeme (napf. ,Vinklar [...] vytvari ¢lovéka z masa a kosti“, ,pfi
vypjatych scénach dokaze v divakovi vzbudit emoce®, ,psychologicky ukotvit
[...] plnohodnotny charakter” apod.). Je mozné tento zdanlivy rozpor néjak
vysvétlit, napf. Darikovou specifickou poetickou apod.?



Pisemné hodnoceni (predevsim vysvétleni divodu pro snizeni
hodnoceni):

Diplomova prace Jan Milkové ma adekvatné definované téma, které je
dlsledné zpracovano s pouzitim odpovidajici metodologie tak, ze je zamér
prace zcela dostateCné naplnén — prace pfinasi velmi dobry vhled do toho,
jakym zpusobem se historické hry Oldficha Darika a jejich inscenace jinotajné
vyjadfovaly k dobové politické situaci. PfedevSim mi pfipada dulezité
vyzdvihnout velmi kultivovany a odborné vyspély styl, kterym je prace napsana:
autorka skvéle ovlada postupy odborného vyjadreni, stejné jako obecné
zakonitosti Cestiny, a text je tak zaroven odborné na vysi, zaroven velmi Ctivy (a
psany témérf bez chyb, at' uz formalnich nebo gramatickych &i stylistickych).
Autorka dobfe pouziva oborovou terminologii a metodologické postupy analyzy
dramatu a inscenace; vede si zru¢né jak pfi historiografickém popisu dobového
kontextu, tak pfi analytické praci s dramatickym materialem i s jeho
inscenacemi.

S literaturou i prameny autorka pracuje povétsinou kriticky (napf.
tematizuje epistemologické limity dostupnych zaznamu; jen by mozna bylo
dobré zaujmout postoj k z dnesniho pohledu spornému Janackové nahledu na
vztah historické reality a fik€niho svéta dramatu/inscenace na s. 52),
sekundarni zdroje vybira adekvatné a vyCerpava vSechny relevantni zdroje
informaci (primarni i sekundarni). Drobné nepochopeni vznika jen na roviné
referovani k inscenacim, které nejsou pro praci stézejni, ale pouze se v ni
mihnou jako pfiklady dobového &i rezijniho kontextu apod. Na takové inscenace
(napf. na s. 13, 21, 22) nemusi byt odkazovano pfes plné bibliografické udaje
v poznamce pod Carou, jako se to v praci déje; pokud uz se tak ale d€je, bylo by
nutné uveést tyto bibl. idaje také v seznamu zdroju na konci prace, protoze
jedno ze zakladnich pravidel referenci v odborném textu je, ze vSechny zdroje
v ném citované musi byt obsazeny v koncovém seznamu bibliografie. (Plati
ovSem, co bylo feCeno, ze standardni feSeni v téchto pfipadech by bylo na
dramata a inscenace neodkazovat plnym udajem v poznamce, ale pouze dat
relevantni udaje (datum premiéry, jméno reziséra apod.) do zavorky do téla
textu.) Dale na nékolika mistech prace chybi reference ke zdrojum, ze kterych
autorka Cerpa faktografii (s. 19, 21-24).

Ve struktufe prace se jako nadbyte¢nym jevi usek na s. 15-16, ve kterém
se podrobné mluvi o normalizacni literarni tvorbé — coZ ovSem neni ve vztahu
k tématu prace relevantni (na rozdil od ¢asti o dramatické tvorbé, ktera
nasleduje). Objevuji se také dalSi parcialni problémy, napf. na daném misté a
v daném provedeni neucelné vysvétlovani obecnych pojmu (s. 29); implicitni
predpoklad, ze v intermedialnim pfekladu ma smysl uvazovat obecnou
.presnost” pfi pfevodu zdrojového textu do cilové inscenace a Ze je néco
takového dosazitelné (s. 51; mozna jde ale o vypustku a mysSlenka se méla
tykat pfevodu hlavniho textu dramatu do textové slozky inscenace, coz uz
smysl dava); a v terminologii (co se mysli ,typickym dramatem®, s. 57?).

Tyto dil€i problémy nijak nesnizuji celkovou kvalitu diplomové prace,
ktera je nadprimérna.
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